R.M.P./ 1858/Ruhengeri
PRO - JUSTICIA.

e

FEUILLE D’AUDIENCE ET DE JUGEMENT.

L
Tribunal de Police de Ruhengerl
Audience publique du 11 mars I939 mil neuf cent trente
o
Siégent : Mr. WILIEMNS A.H. Juge et Mr. Gretiier,

contre CGAKWAYA, enfant Nututzi agé de I3 ans environ, famille des abanegynya
colline XHafikabisi, sous-chef SEMADWINGA,lrov. du Kingogo. Terr de

Elisenyl
Ru\‘\er\ge\.\
il
Prévenu (s) d’avoir: le 21 février I939 ou aux environs de cette date,
s lé territoire de  [uhengeri et plus spécialementa la colline Rwaza, sous-

d P g - # »
=fTait frauduleusement au prejudice du nommé MATABAZI, neuf étoffes et
une sorme de 60 frs, comme auteur ou co-auteur,
\/ =

1 1

el

fait prévu et puni par les axt. I8 et IFQ di QP TT

Comparait le plaignant MATABAZI,qui aprés serment déclare ce qui suit:
11 y & quelgues temps, j'"avais engagé comme serviteur, le nommé GAKWAYA
ici présent, enfant Mututzi que j'avais rencontré au cours d'une tournée
de Capita ambulant. I1 résidait chez woi & Rwaza. Un jour, 11 y a une
semaine environ, 1l profita de ce que je m'étais rendu & Ruhengeri, pour
we voler nuef étoffes et une somme de 60 frs. Comme je connaissais sa co
=line d'origine au Kingogo, je me rendis chez lui et j'y retrouvai quatr
ctoffes, mals non l'argent.
Dont acte.

Comparait 1'enfant GAKWAYA, agé de I3 ans enviro, qui répond comme suit:

Q- Pourgquoi avez vous volé votre maitre MATABAZI ? )

R- Il m'avalt battu, sa femme NZIAGEZAHE m'a alors conseillé de le vo-
-ler, j'ail pris les étoffes trouvées chez moi et j'ai pris une somme
de 30 frs en billets de 5 frs, wmais j'ai remis cet ar-ent & sa femme
NZAGEALAIE,

Q- Kals vous saviez hlen que mfte si cette feume vous ainstipgué, vous
n'aviez pas & vier 7 :
R- Qui, je le sais, mais j'ai vomln me venger paice que j'avals &té frappé

Dont acte. Je ndal avcunepe ume powr . confirmer ma déclaration
Comparait la femme NZAGEZANE, seconde fewme de MATASAZT,qui répond comme
suitz:

Q~ Est 11 exact gue vous avez instigué le boy de votre mari & voler des
étoffes et de l'argent & wvotre mari %
R~ C'est faux, si j'avais envie de voler 1'szrcent de mon mari, Jje pouvais
le faire mol méme, je n'aveis pas besoin d¢ lui pour cela, puisqu'il
a volé dans le rugo que j'habite avec mon mari et sa seconde Terme.
BiomE et e ‘



LE TRIBUNAL

de Police de punengeri séant 3 Ruhengeri siégeant comme juridiction
répressive, vu la procédure a charge du (a"e7§) prévenu (Qf prégqualifié (.35 ‘ <

Vu la comparution volontaire du (dgs) prévenu (%)

OHIE (ST XSRTOTH(E) eh 368 (letst Hépoditions

Qui le (s) prévenu (s) en ses (leurs) dires et moyen (s) de défense

Attendu que le nommé MATABAZI, capita vendeur, avait en

oy

(]

boy, un jeune vagabond liututzi orginaire du Xingogo et 1
4 la colline LDwaza, -

= D

en qualité de
avait logé chez

Attendu QuUE DIOIL fitant d'unehbsence de son maltre, le prévemu lui vols une
sormme de 60 frs et neuf étoffes,

Attendugue le plaignant MATABAZI se rendit alors & la collire d'origine
du nrévenm CAKWAYA et retrouva dens sa hutte, quatre des etoffes volees,

Attenduruele prévenu est emn aveux, qu'il TP“ON.uit svolr volé quatre étoffe
et vne soume de Z0 frs, cu'il déclere gu'il a été 1nqt10uv & cormetire
pdpale s

ce vol, par une des deux femmes Gu plaignant, la nommée NIAGEZAHE, o oud
11 suraelt remise l1a somme de 30 frs

Attendn que le nrévenu n'swporte cependant smcune preuve pour dtayer ses
accusations sontre ferme TMIAGEZALLZ ;que ce lle ok dﬁﬁlcle f juste titre
gue si elle availt oulu voler. de 1'srsent & son mari, € le n'availt nulle
~zent besoin de la complicité de 1'enfant TAKWAYA

5 a L s a e SR [
Abtendu que il y & lieu de teniw compte’ gl f e . g2 évenu, qu'il ¥
a deg raisons de eroire gue le nl'"*n?n, exagére nanifest erient le montant
du vol, ‘
) PAR CES MOTIFS .

Vu I’ordonnance-loi ne 45/ Just. du 30 aofit 1924.

Vu 28 art. I8 ef 19 du C.E.L.IY

Yu ! ¢

Déclare (non) établie a charge de CAKWAYA

la prévention de sonsiraction frauduleuse au préjudice de
MATABAZE ' . |
infraction prévue et punie par les syt. I8 et 19 du C.F.L.IT

et le (s) condamne de ce chef a U #MOIS de Sl

Ordorme gue les frals d'instance serontmis h #herpe de le Colconie,
Ordonne la restitution % HATABAZT des gquatre étoffes retrouvdes h e
GAFTIAYA ! '

o s 2 - . T Trye TR0
Ainsi jugé et prononcé A I’audience publique du -~ Imars L4950

LE GREFFIER, JUGE, ~iT11ru%

W ek e e




RESIDEICE DU RUANDA R.M.Y./383/Kabaya.
Texrritoire de Ruhengeri.

e —— - -

A Ruhengeri, 1'an mil neuf cent trente pneuf, le onziéme jour
du mois de liers, Yevant Nous WILIENS A.H, Officler de Folice judiciazire
@ comparu le nommég GCAKWAYA, enfsnt Mututzi de la famille des abanegynya,
originaire de la colline Xetikabisi, sous-chef SEMADWINGA, Irovince du
KINGOGO, Terr. de Kisenyil, qui répond comme suit aux guestions gui lwvi
sont posées:

(- Laquelle des deux femmes de MUTABAZI, vous a dit de voler les étoffes
chez son mari ?

R- C'est celle-ci la nommée NZAGEZAHE, elle m'a dit celz le 27/2chez elle.

Dont scte,

Comparalt la nemmée NZAGEZAHE, feume muhutu du nommé MUTABAZI, gui répond
comme sulte aux questions gui 1lui sont posdes:

= Vlourquol avez vous inecité 1'enfant GAKWAYA de voler des étoffes chez
votre mari NUTABAZI 9 :

R~ Je loge dens le rugo de mon mari & Rwaza, je n'ai jamais dit & GLAKWAYA
de voler des etoffes & mon mari, i1 invente cela.

Dont actew :

Q an prévenu GAKWAYA-
Quelle preuve pouvez vous me corner gue c'est cette femme qui vous aconseil
-14 de voler son mari %
R- Je n'ail pas de preuves j'étais seule avec elle., Je lui ai remis 30 frs

en billets de bhanngue.

Q- ii"eme 51 cette femme vous avait conseillé de voler, vous saviez hien
que wvous ne pouviez pas voler ?

R~ MUTABAZI nous aveit frappé, c'est pourguoi j'ai consenti 4 me fazire le
complice de sa femme.

Q- Ou et quand avez vous volé cela ?

li- Dans le rugo de MUTABAZI & la colline liwaza, en plein jour, pendant que
MUTABAZI étsit absent.

Q- ilais pourguoi la femme vous surait elle conseillé & voler, elle pou-
-vait voler elle mfme son mari, elle n'aveit pas besoin de votre com-
-plicité %

k- La fenme availt peur d'€ftre prise par son mari.

" Dont acte.

Je jure que le présent P.V. est sincére.
Ainsi feit & Ruhengeri,szux jours, mois et an gue dessus.

L'Officier de Tolice Judiciaire WILIEMS



Tarritcire de Visenyi.
Pogte da Vahaya. Ka'i'urr]"r-a"te 7 rmaps 1039

NRIRTS
A"*aipe na justicaea Yo 383/Vahaya.

Mongi sur le Juge A= nolicse,

J’ai 1'heonnaipe de yous transmattre uwn hro-
cdas—verbal uapr lajual i’ai smetd Ta plainte A’tn indieans de
vetpa tanritoipe qui = ét4 yiclimaea A’un vel comnis par un
an®ant opiginaire ada 1a wnovines du ¥Fingogo.d’al Sgalenent in-
tappogé cat an®ant,

Vous eonstaterer aus cettse anjusta ne neut-
atra comnlitée qus nar 1’inteccopatoire d7une Aas “ermes du
nlaignant.?’ast done nour catte raigon aua je vous salaglisg de
catte a*"aire at que j’envoie aunrés de vous ntaignant =t
npiveny.Le vol “ut comvis dans votre cireonscrintion,

-

I.’0""iciapr (& molice jud
R.Gaunin.

Fheey

ie

|-

Mongieur 1e Juge ou territoire da nolice » Ruhenger




K&haya N(‘; %83
PRO =~ JUSTITTNA,

Rt e e e e e S ——————

L’an mil neu’ cent trente neuf,’s septia-
me Jour A mcis de marsg,Tevant nouvs Gaupin R.J,,0f*ieier de poli-
28 Judieiaire,nonus trouvant a Katumha,ermmarait le nommé MUTABA7I
yathutuy de T2 famillerumupgasseras, filae An nommé CGishakra(Ascdré)at
de Ta nomnie Nyiramvu’ive‘sn vie¥,3omiei141& a la coline Rwaza,
scus—chef Ruzigamanzi,che? Rwahukamha,ta-ritcire de Auhenceri,Apré:
“ avoir vretf germent 171 nous dlclare ce gui suit:

Je ma nlainsg de cet anfant Jus js vous amane narce gu’4 m’a volé
des &t0*”ssg at une scmmae de 80 “rancs,ll Ltait venu chaz moi et
J’avais accenté A’sn faipre un sarviteur "uruparacu?,l] est pesté
chez mo! environ un mois.Il y a quelquas jours,i’étais absant,-je
m’ftais rendu & Ruhengeri,- cet anfant »ro’fit& de mcn a-sence pour
me veler neuf A+o"“es et catte gsomma Aa 6C fpg,Je aonnaissais s
co”"ina d’crigine au ¥inpoeoid’ai donc nv Ye ~eloindre.Je n’ail pas
tontas 1ag &tofas qu’1l m’a voléag,ni las francs.Ja nenza Ay 4l

a2 4% cacher Tag “panca et nlugistrs &t0*“ss chez son nare.

La 3407 arant (1771 9++p4)

Comparist le nomné GAKWAYA Ae Ta famillamumunyieinya”,®ils 4t nom-
mé Tusgrro{an viedet Ae Ta neommée Xamavanialen via). domicilid & 1a
ol ine Katikahisgi,scue—che? Semadwinpa,provincs v Kingopc,terri-
tripre Aa ¥igenyi.I? senhle ack de 12 ans.I7 rénond eomma suit a nos
Meastions:

7:9ui vous 2 vous 31 sneacé Aane nattas mauvaise vole Aa pommattres da
volg?

R:Mutahezi a dsux fermes.I? pa s’antend nas avec 1'une d’allas qu’
11 vaut asonefdier.Pandant yue Mutehazi Atait & Ruhanperipcetie
2me femme m’a Ait de nrendre las 4 napgnaes usacds que voici et de
me sauver avea,

:0% gont les ®rancs et Tes autres nacnes?

R:Ja ne les al pas:je n’ai nas non nlus les autras napnes.’’ast cat
te femme qui m’a Ait A emporter Teas 4 napnes W’'aTe M’ A’ail ey
nrisentégie’la mame n'a Ait qu'elle amporterait cher elle las
“ranes,dont, J’ipnore T8 nombre st lag auntraes tismus,Cattsa “amnme

vole d’af1leurs toujours scn mard,
Dermande au plaiFnant: ‘

Q:Vous ;e vous entendez nas avec voire seconde femme?
R:Namy Si,c’ext cetff enfant ui ne A3t pas 1a varité,

Oommarants (i 18ttt pds)

Fn fci de quol nous avons Aregsé et siend 1a nprégant nrocés—verbal

aux Jjoup,mnis et an comme eci-Adegaua, _
L b fog it I o oo
74“ )

'of*icfer de nolice Judi.,




ATTESTATION DE LA REMISE DU CONDAMNE.

L am il et oMt T U e ———————————

le soussigné, gardien de la prison = .. asengeri

A ) U

e
déclare que le nommé  'TéMnwii Lo

a ét¢ dépose en la dite prison et que son entrée a été inscrite dans le registre d’écrou, sous le n°f/)/’

date d’entrée : JV‘ij ,

date de sortie : /19\7 _ o R

LE GARDIEN,

A ST
(= AT ) W 5
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PRO - JUSTICIA. R.M.P./ I858/Ruhengeri

..%& —a

FEUILLE D’AUDIENCE ET DE JUGEMENT.

a ice d
Tribunal de Police de Ruhengeri

Audience publique du mil neuf cent trente

II mars I939 _
Siégent : Mr. Juge et Mr. Greffier,
WILLEMS A.H.
Ministére Public

En cause

eore GAKWAYA, enfant Lututzi agé de I3 ans environ, famille des abanegynya

colline Kagiksbisi, sous-chef SEMADWINGA,Frov. du Kingogo, Terr de

Kisenyi
Prévenu (s) d’avoir : le ; ou aux environs de cette date,
% 27 février 1939
dans le territoire de et plus spécialement &
Liuhengeri la colline Rwagza, sous=-

-trait frauduleusement au préjudice du nommé MATABAZI, neuf étoffes et
une somme de 60 frs, comme au’eur ou co-auteur,

fait prévu et puni par
les art. I8 et I9 du C.P.L.II
Comparait
le plaignant MATABAZI,qui aprés serment déclare ce qul suit:

Il y & quelques tem s, j'avais engagé comme serviteur, le nommé GAKWAYA
ieci présent, enfant Lututzi que j'avais rencontré zu cours d'une tournée
de Capita ambulant. Il résidait chez moi & Rwaza. Un jour, i1l y a une
semaine environ, il profita de ce que je m'étais rendu & Ruhengeri, pour
me voler nuef c¢toffes et une somme de 60 frs. Comme je connuaisssis sa e

=line d'origine au Kingogo, je me rendis chez lui et j'y retrouvai gquat?
étoffes, mals non 1'argent.

Dont zcte.

Comperait 1'enfant GAKWAYA, agé de I3 ans enviro, qui répond comme suit:

Q= Pourqgueci avegz vous volé votre maitre LATABAZI ?

R= Il m'avait battu, sz femme INZAGEZAHE m'a alors conseillé de le vo-
-ler, j'al pris les étoffes trouvées chez moi et j'ai pris une somme
de 30 frs en billets de 5 frs, mais j'ai remis cet arcent & sa femme
NZACEZAIE,

Q- lials vous saviez bien que mfie si cette femme vous ainstigué, vous
n'aviez pas a vier ° ;
R- Qui, je le sais, mais j'ai voulu me venger pa.ce que J'avais ét¢ frapp
Dont acte. Je ndai sucunepe ume pour - confirmer ma déclaration
Comparait la femme NZAGEZAIE, seconde feume de MATASAZI,qui répond comme
suit:
Q- Est i1 exact que vous avez instigué le boy de votre meri & voler des
étoffes et de l'argent 4 votre mari %
R- C'est faux, si j'avals envie de voler l'argent de mon mari, je pouvais
le faire moi m€me, je n'avais pas besoin de lui pour cela, puisqu'il

a volé dans le rugo que j‘'habite avec mon mari et sa seconde femme.
Dont acte.



LE TRIBUNAL

de Police de  Ruhengeri séanta Ruhengeri siégeant comme juridiction
répressive, vu la procédure & charge du (M prévenu (5 préqualifié (s*

Vu la comparution volontaire du (dgsy prévenu (g

Out le (s) prévenu (s) en ses (leurs) dires et moyen (s) de défense

Attendu que le nommé MATABAZI, capita vendeur, avait engzzé en qualité de
boy, un jeune vagabond Liututzi orginaire du Kingogo et l'avait logé ches
& la colline Rwasza, ‘

Attendu que profitant d'unebbsence de son maftre, le préverm lui vola une
soume de 60 frs et neuf étoffes,

Attenduque le plaignant LATABAZI se rendit slors & la colline d'origine
du prévemu CAKWAYA et retrouva dens sa hutte, quatre des étoffes wolées,

Attendu quele prévenu est en aveux, qu'il reconnait avoir volé quatre étoffes
et une soume de 30 frs, gu'il déclare qu'il a été instigué a commettre
ce vol, par une des deux fermes du plaignent, la nommée NZAGEZAHLE, 2 qui
il surzit remise lz somme de 30 frs

Attendu gue le prévenu n'aspporte cependant aucune preuve pour étayer ses
accusations contre la feume NZAGEZAIHE,que celle-ei déclaxe a jusie titre
que si elle avait wvoulu voler de l'argent & son mari, el le n'avait nulle
-ment besoin de la complicité de 1'enfant GAKWAYA W ey

Attendu que il y a lieu de tenir compte du Jeune fge du prévenu, qu'il y
a des raisons de croire que le plsignant exagére menifestement le montant

du vol, PAR CES MOTIFS

Vu I’ordonnance-loi no 45/Just. du 30 aofit 1924,

Vu les art. I8 et I9 du C.P.L.II

Vu

Déclare (mpm) établie 4 charge de GAKWAYA

la prévention de soustraction fresuduleuse au préjudice de

MATABAZI
infraction prévue et punie par les art. I8 et I9 du C.P.L.II

etle (s) condamne dece chefd [UN MOIS de S.P.

Ordonne que les frais d'instance serontmis & tharge de 1z Colonie,
Ordonne la restitution 5 MATABAZI des quatre étoffes retrouvées chez
GAKWAYA

Ainsi jugé et prononcé a ’audience publique du ~ 1Imars 1939

LE GREFFIER, LE JUGE, wILLEMS

/ /

ye




du

RESIDENCE DU RUAIDA R.M.P./383/Kabays.
Territoire de Ruhengeri.

B L [ ——

A Ruhengeri, l'an mil neuf cent trente neuf, le onziéme jou
mois de Lars, “evant llous WILLELS A.H. Officier de Folice judiciaire

a comparu le nommég GAKWAYA, enfant Lututzi de la femille des abanegynye
originaire de la colline Katikabisl, sous-chef SEMADWINGA, I'rovince du
KINCOLGO0, Terr. de Kisenyl, qui répond comme suit aux questions qui lui
sont posées:

Qe
R=

Laquelle des deux femmes de MUTABAZI, vous a dit de voler les étoffes
chez son mari ?
C'est celle-ci la nommée [IZAGEZAHE, elle m'a dit celc le 27/2chez ell

Dont acte.

Comparzit la nommée NZAGEZAIE, femme muhutu du nommé LUTABAZI, qui réponc
comme suite aux guestions qui lul sont posces:

Q-
R~

rourquol avez vous incité 1'enfant CAKWAYA de woler des étoffes chez
votre mari NUTABAZI °

ce loge doans le rugo de mon mari & Rwaza, Je n'al jamais dit & CAKWAY!
de voler Jles ctoffes & mon mari, il invente cela,

Dont acte.

Q au prévenu GALWAYA=-
Quelle preuve pouvez vous me donner que c'est cette femme gui vous aconsei.

R=-

R-

-1¢ de voler son mari ?
Je n'sl pas de preuves j'étais seule avec elle., Je lul ai remis 30 f:

en billets de banque.

li"eme sl cette femme vous avait cons2illé de voler, vous saviez bien
que vous ne péuviez pes voler ?

LiUTABAZI nous avait frappé, c'est pourquoi j'ai consenti & me faire Il
conplice de sa femme,

Ol et quand avez vous volé cela °

Dans le rugo de MULABAZI & la colline liwaza, en plein jour, pendant g
MUTABAZI était absent.

i.ais pourquoi la femme wvous aurait elle conseillé & voler, elle pou-
-valt voler elle méme son mari, elle n'avait pas besoin de votre com-
-plicitée 2

Le femme availt peur d'étre prise par son mari.

Dont acte.

Je jure que le présent P.V. est sincére.

Ainsi fait & Ruhengeri,aux jours, mols et an gque dessus,

L'Officier/ie %plice Judiciaire WILLELS
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